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Mesdames, Messieurs, 

Sehr geehrte Damen und Herren 

 

Je vous remercie de m’accueillir pour votre assemblée annuelle. J’imagine que vous attendez avec 

impatience la conférence de Madame Vogel sur un sujet qui nous préoccupe tous donc je vais être 

bref. 

Ma présence aujourd’hui doit être vue comme un soutien populaire. 

Ich habe festgestellt, dass die Bienen sogar die Unterstützung der Bundesversammlung haben, die 

Motion Hegglin «Sicherung der Insektenbestäubung, insbesondere durch Wild- und Honigbienen» 

angenommen hat. 

Cependant, je sais que parfois vous vous sentez démunis face à des problématiques comme le frelon 

asiatique pour ne pas le nommer. 

En préparant mon intervention, j’ai pu lire que le nombre de frelons asiatiques a triplé l'année 

dernière, et en parallèle, c’est votre inquiétude qui augmente face aux attaques de vos colonies 

d’abeilles. 

Vu que le frelon est un animal prédateur (néobionte) sauvage et non de rente, le Service des forêts 

et de la nature (SFN) coordonne l’intervention ponctuelle des experts SSA pour l’organisation de 

formations relatives à l’identification, la recherche de nids et la prévention des attaques ainsi que 

pour l’éventuelle destruction des nids en fonction de situations bien spécifiques. Une lutte 

systématique en l’état n’est pas envisagée. 

 

 

Seules les paroles prononcées font foi ! 

Es gilt das gesprochene Wort ! 
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Wir haben nicht die Absicht, Sie im Stich zu lassen. Aber dieser Kampf muss auf höherer Ebene 

koordiniert werden. Es ist völlig sinnlos, Beträge in unserem Kanton zu investieren, wenn unsere 

Nachbarn nicht das Gleiche tun. 

Toutefois, je vais écouter Madame Vogel et peut-être que des pistes applicables à notre niveau vont 

se dessiner. Je suis ouvert à toutes vos idées concrètes et réalistes. 

Fascinante et indomptable, l’abeille agit comme un révélateur de chaque époque. Aujourd’hui, elle 

nous interroge sur les atteintes à l’environnement. 

Il y a eu une véritable prise de conscience - à commencer par la disparition des « sentinelles de 

l’environnement » - notamment en raison des différents phénomènes climatiques extrêmes. 

Mais, la valeur de la pollinisation et la fragilité de la biodiversité devront toujours être rappelées. 

Mais, si comme cela se passe déjà dans le monde des abeilles, dans notre monde, chacun fait sa 

part, demain sera meilleur ! 

Et si vous vous demandez quelle est la part faite par le Canton de Fribourg, il se monte 

financièrement à un soutien d’environ 40'000.- francs en 2025 pour vous directement via des 

mesures. 

Mais, il y a également le soutien à la formation qui se déroule très bien à Grangeneuve qui met à 

disposition son rucher-école et des salles de classes pour les cours dans les deux langues. 

Et indirectement, de nombreux plans et stratégies mis en œuvre par le Canton (et la Confédération) 

vont à terme préserver vos protégées : plan phytosanitaire, stratégie biodiversité, plan climat, etc. 

Seien Sie versichert: Ihre Leidenschaft und Ihr Engagement finden Anerkennung! 

Ich möchte Ihnen danken, dass Sie Ihren Teil beitragen. 

Votre passion et votre engagement est reconnu, soyez-en convaincus ! 

J’en profite pour vous remercier, vous qui faites déjà votre part ! 

Merci de votre attention. 


